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اتفاقية حظـراجتماع الدول الأطراف في
تكـديس الأسـلحة وإنتاج و  استحداث

والتكـسينية) البيولوجية(البكتريولوجية  
 سلحةوتدمير تلك الأ

  ٢٠٠٩اجتماع 
  ٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١١-٧جنيف، 

   من جدول الأعمال المؤقت٦البند 
من أجل تعزيز بناء القدرات في ميادين مراقبة الأمراض واكتـشافها           

 ـ      ها واحتواء الأمراض المعدية،   يصوتشخ اون النظـر في تعزيـز التع
 العلوم البيولوجيـة    والمساعدة والتبادل على الصعيد الدولي في مجال      

  ولوجيا للأغراض السلميةوالتكن

توليف للاعتبـارات والـدروس ووجهـات النظـر والتوصـيات               
ض والبيانات وورقـات    رووالاستنتاجات والمقترحات المستمدة من الع    

  ات الخبراءالعمل والمداخلات بشأن المواضيع قيد البحث في اجتماع

  مقدم من الرئيس    

  الأهداف  -أولاً   
اعترافاً بالأهمية الجوهرية لتعزيز التعاون والمساعدة والتبادل على الصعيد الـدولي في              -١

 توخياً لتحقيق تنفيذ الاتفاقية على نحو       مجال العلوم البيولوجية والتكنولوجيا للأغراض السلمية     
ميـادين مراقبـة    اً على تعزيز بناء القـدرات في        شامل، ينبغي للدول الأطراف أن تعمل مع      

  : بوسائل منهاصها واحتواء الأمراض المعدية،يالأمراض واكتشافها وتشخ
ردم الفجوتين المالية والتكنولوجية القائمتين بين البلدان من خلال تقاسم المـوارد             '١'

  وتعزيز القدرات ومساعدة البلدان بعضها بعضاً؛
سبان جميع المخاطر وتوفير القدرة بحيـث يتـسنى         ضمان اعتماد نهج يأخذ في الح      '٢'

  استخدام الموارد النادرة استخداماً فعالاً لمكافحة الأمـراض بـصرف النظـر             
  عن سببها؛
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  دعم التعاون الآمن، والمضمون، والمستدام، والفعال بالقياس إلى الكلفة، والمنهجي؛ '٣'
لأمراض المُعديـة، مثـل     دعم تنفيذ الجهود الدولية ذات الصلة الرامية إلى معالجة ا          '٤'

آليات الإبلاغ عن الأمراض في إطار منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعـة،             
  والمكتب الدولي للأوبئة الحيوانية، ومنظمة الصحة العالمية؛ 

مراجعة الطريقة التي تنفذ بها المادة العاشرة من الاتفاقية تماشياً مع القرار الذي اتخذه            '٥'
  . دسمؤتمر الاستعراض السا

  المشكلات والتحديات والاحتياجات  -ثانياً   
لاستمرار وجود تحديات في تطـوير التعـاون        منها  إدراكاً  ينبغي للدول الأطراف،      -٢

 للأغـراض   ل العلوم البيولوجية والتكنولوجيا   والمساعدة والتبادل على الصعيد الدولي في مجا      
عقبات كبيرة في بناء    لدول الأطراف   واجهة الكثير من ا   السلمية كي يحقق كامل إمكاناته، ولم     

قدرة كافية في مجال مراقبة الأمراض واكتشافها وتشخيصها واحتوائها، أن تنظر في الطريقـة      
  :  في التغلب على المشكلات التاليةأن تساهمبها التي يمكن 

  الافتقار إلى الموارد اللازمة على الصعيد الدولي لمعالجة أمراض النباتات؛ '١'
   الأجل والذي لا يمكن التنبؤ به للتمويل والموارد المتاحة؛الطابع القصير '٢'
  نقص المـساعدة الهادفـة إلى تنفيـذ متطلبـات اللـوائح الـصحية الدوليـة                 '٣'

  ؛)٢٠٠٥(المنقحة 
عدم التركيز بصورة كافية على الأمراض المنتشرة في البلدان النامية والـتي قلمـا               '٤'

  تكون موجودة في البلدان المتقدمة؛
  اع الخاص والطب التقليدي الدمج الكافي؛عدم دمج القط '٥'
الهياكل الأساسية والموارد الطبيعية وتنفيذ إجـراءات العمـل         في  ضعف  مواطن ال  '٦'

   في البلدان النامية؛قياسيةال
الصعوبات القائمة في مجال استبقاء الموارد البشرية الماهرة والمحافظة يوميـاً علـى              '٧'

  القدرة الصحية الأساسية؛
 بين مقدمي المساعدة، سواء على المستوى الدولي أو بين مختلف           عدم التنسيق فيما   '٨'

   الوطنية؛الإدارات
الصعوبات القائمة في تقاسم عينات ومواد التشخيص بسبب اللـوائح التنظيميـة             '٩'

  المتعلقة بالسلامة والأمن والنقل؛
  الصعوبات القائمة في مجال احتياز المواد والمعدات والتكنولوجيا اللازمة؛ '١٠'
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ن تعوق الأحكام المتعلقة بعدم الانتشار الحصول على المعـدات والمـواد            احتمال أ  '١١'
والمعارف العلمية والتكنولوجية اللازمة لمراقبة الأمراض والتخفيف من آثارهـا          

  .والتصدي لها

  إنشاء آليات لبناء القدرات  -ثالثاً   
مـراض  اقبـة الأ  مرالمسؤولية عن   ه على الرغم من      أن دركلدول الأطراف، إذ ت   إن ا   -٣

، فإن الأمراض المعدية لا تعرف هي أساساً مسؤولية وطنيةوالتخفيف من آثارها والتصدي لها 
  : جهداً في مكافحتها، ينبغي أن تقوم بما يليلا تألوالحدود الجغرافية وأن الدولة أن ينبغي أ

دعم الأنشطة ذات الصلة التي تضطلع بها منظمات دولية مثل منظمـة الأغذيـة               '١'
  نظمة الصحة العالمية والمكتب الدولي للأوبئة الحيوانية؛والزراعة وم

العمل على المستوى الإقليمي مع الشركاء ذوي الصلة، مثل المكاتـب الإقليميـة              '٢'
لمنظمة الصحة العالمية، والهيئات السياسية والعلمية الإقليمية وسـائر الجهـات           

  المانحة؛
  ل إقامة شـراكات جديـدة      العمل معاً على المستوى الثنائي، بما في ذلك من خلا          '٣'

  بين الشمال والجنوب، والجنوب والجنوب، والـشمال والـشمال، وتحـسين           
  الشراكات القائمة؛

النظر في إنشاء آلية بموجب الاتفاقية لتعزيز أنشطة بنـاء القـدرات ذات الـصلة                '٤'
  .وتسهيلها وتحسين تنسيقها وفعاليتها

ستوى الدولي والإقليمي والثنـائي،     وينبغي للدول الأطراف، عند العمل معاً على الم         -٤
  :القيام، وفقاً لظروفها ومتطلباتها الفردية، بما يلي

إنشاء آليات لمساعدة الدول الأطراف على تحديد احتياجاتها من حيث المعـدات             '١'
  والمواد والمعلومات العلمية والتكنولوجية؛

وآليات تمويـل   الاستفادة بصورة كاملة من الموارد القائمة، وتحديد موارد إضافية           '٢'
ابتكارية، لتيسير أوسع تبادل ممكن للمعـدات والمـواد والمعلومـات العلميـة             

  والتكنولوجية ذات الصلة؛
تحسين التعاون وتقاسم المعلومات بشأن أوجه التقدم في العلوم ذات الصلة بمكافحة          '٣'

  عدية واستئصالها؛الأمراض المُ
من الازدواجية وضمان نهـج     تحسين تنسيق أنشطة بناء القدرات من أجل التقليل          '٤'

  أكثر شمولاً؛



BWC/MSP/2009/L.1 

GE.09-64239 4 

 يقوم علـى    نحولبلدان على   باتكييف الحلول مع الاحتياجات والأولويات الخاصة        '٥'
  النتائج بحيث تتمكن هذه البلدان من زيادة إمكانات تحسين الـصحة إلى            أساس  

  الحد الأقصى؛
ضمان الاتصال والتنسيق على نحو فعال فيما بين قطاعـات الـصحة البـشرية               '٦'

  والحيوانية والنباتية؛
ضمان إقامة تعاون فعال فيما بين الوكـالات       بتعزيز نهج مشترك بين التخصصات       '٧'

العلوم الاقتصادية والاجتماعية والعلوم في حيائي الطبي التقليدي    لأوبإدماج العلم ا  
  الديمغرافية والزراعية؛

 مثل شبكات   ما أمكن، من الشبكات والترتيبات المؤسسية القائمة،      الاستفادة، حيث  '٨'
 الأوبئـة والعلمـاء في      يمراقبة أمراض محددة أو من خلال تحسين دمج أخصائي        

  مجتمع الصحة العامة الدولي؛
العمل مع القطاع الخاص والأوساط الأكاديمية والخبراء غير الحكوميين، بما في ذلك             '٩'

من خلال استخدام الشراكات بين القطاعين العام والخاص، والاستثمار المباشر          
  وآليات الحوافز؛

  زيادة تعزيز شبكات المختبرات المرجعية، وخاصة عن طريق برامج التوأمة؛ '١٠'
ة لزيادة الدوافع والدعم، في مسائل تشمل تكنولوجيات        استخدام المشاريع التعاوني   '١١'

 والبحث والتطوير في مجال اللقاحات، واستحداث نظـم وأسـاليب           ،الكشف
  جديدة للعلاج بالمطهرات؛

مواصلة تطوير العلوم والأدوات والتكنولوجيات الأساسية، مثل الـنظم الجديـدة            '١٢'
  .لومات وتبادل المع، والرصد، وتحديد الهوية،الخاصة بالكشف

   الهياكل الأساسية الضروريةنميةت  -رابعاً   
ينبغي للدول الأطراف، إدراكاً منها للمتطلبات القائمة المتعلقة بإنشاء قدرات وطنية             -٥

أساسية في مجال الصحة العامة، مثل القدرات المطلوبة بموجب اللوائح الصحية الدولية المنقحة             
  :، أن تعمل على ما يلي)٢٠٠٥(

 ، ومناسـبة التوقيـت    ، وذات طابع تمثيلـي    ، ومحددة ، مراقبة حساسة  إنشاء نظم  '١'
 ولديها القدرات اللازمة للقيام بشكل مستمر بجمـع         ، ومقبولة ، ومرنة ،وبسيطة

  وتحليل البيانات من مختلف المصادر؛
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ضة على نحو سريع، بمـا في ذلـك   رِمْإنشاء قدرة لكشف وتحديد هوية العوامل المُ   '٢'
  عالية الجودة؛المليات التشخيص والخبرات تحسين فرص الوصول إلى ع

  إنشاء خدمات للرعاية الصحية الأولية، مثل شبكات المختبرات والقدرات المخبرية؛ '٣'
  إنشاء قدرات للاستجابة في حالات الطوارئ؛ '٤'
  . الجمهور والتعاون المهنيمإنشاء قدرات اتصال، بما في ذلك بشأن إعلا '٥'
 هذه المرافق الأساسية، القيام، طبقاً      نميةلى ت  لدى العمل ع   ،وينبغي للدول الأطراف    -٦

  : لظروفها ومتطلباتها الفردية، بما يلي
 باسـتخدام الأدوات    ،النظر في وضع خطة استراتيجية وآلية وطنية للرصد والتقييم         '١'

  القياسية لإدارة المخاطر؛
بـة  استخدام الأشكال العديدة لمراقبة الأمراض، التي تشمل المراقبة النشطة، والمراق          '٢'

  السلبية، والمراقبة النوعيـة، ومراقبـة الأعـراض المتزامنـة، والمراقبـة الخاصـة        
  أمراض محددة؛ب

تشديد المراقبة في مجال الهجرة والمراقبة على الحدود للمساعدة على تدبر الانتـشار            '٣'
  الدولي للأمراض المعدية؛

  إنشاء آليات لتقاسم المعلومات وإدارة البيانات في الزمن الحقيقي؛ '٤'
 والتكنولوجيا لتحسين   لملاستفادة من الفرص التي يتيحها التقدم المحرز في مجالي الع         ا '٥'

الطريقة التي يتم بها اكتشاف ورصد الأمراض، وذلك، مثلاً، من خـلال تحليـل              
  البيانات البيئية والمناخية التي تجمع بواسطة الأقمار الصناعية؛

  ليات اتخاذ القرارات؛تحسين استخدام البيانات المتعلقة بالأمراض في عم '٦'
توفير الموارد والفرص لتحسين التعاون والاتصال والربط الشبكي بين المؤسـسات            '٧'

   المصلحة؛صاحبةوالإدارات والوكالات وسائر الجهات 
استخدام المعلومات الارتجاعية لضمان الاستعانة بالدروس المستخلصة من حادثـة           '٨'

 في جهـود مراقبـة       الدروس  هذه أي مرض من الأمراض لتعزيز النظام ولإدراج      
  . الأمراض والتخفيف من آثارها والتصدي لها في المستقبل

  تنمية الموارد البشرية  -خامساً  
من المرافق الأساسـية     ىفائدة كبرى ترتج  ينبغي للدول الأطراف، إدراكاً منها أنه لا          -٧

  :  يليإذا لم يكن هناك أفراد مدربون التدريب المناسب لاستخدامها، القيام بما



BWC/MSP/2009/L.1 

GE.09-64239 6 

اللجوء إلى عقد حلقات عمل وحلقات تدريب ومؤتمرات على المستويات الوطنية            '١'
  والإقليمية والدولية؛

  ضمان إتاحة الأدوات والدروس ومواد التعليم بلغة الأم للمتمرنين؛  '٢'
   الخبرات بين المؤسـسات المهنيـة والعـاملين      قاسمتوفير فرص لتعزيز الاتصال وت     '٣'

  ذوي الصلة؛
الموارد البشرية ذات الصلة لتشمل جميع أولئك الذين يرتبط عملهم          توسيع مفاهيم    '٤'

بمراقبة الأمراض وكشفها وتشخصيها واحتوائها، بمن فيهم الفنيـون والمـديرون           
  وراسمو السياسات؛

توسيع اختصاصات الأفراد ذوي الصلة لتشمل اسـتخدام المعلومـات العـصرية             '٥'
   داراتفـضلاً عـن اسـتخدام       وأدوات المعلوماتية وإدارة وتحليـل البيانـات،        

  التغذية الارتجاعية؛ 
استخدام مجموعة الأدوات التعليمية العصرية بأكملها، بما في ذلك النهج المعيارية،            '٦'

  الإنترنـت مباشـرة،    المتاحة على شـبكة   والموارد  والمواد والمستندات الداعمة،    
  التـدريب،  والتركيز على التدريب العملي، والتدريب بمساعدة الفيديو، وإعـادة       

  والتعليم المهني؛
بين التخصصات  أكثر اشتراكاً   تنقيح المناهج التعليمية والتدريب لتيسير اتباع نهج         '٧'

  إزاء مراقبة الأمراض والتخفيف من آثارها والتصدي لها؛
إجراء تمارين تدريب عملي بشأن السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي واستخدام           '٨'

  ابير نقل البضائع الخطرة؛معدات الوقاية الشخصية، وتد
، إذ يترك الأفراد القطاع العام ويـدخلون       "هجرة الأدمغة "تحديد أساليب الحد من      '٩'

  نحوا شهادات؛ربوا ومُإلى القطاع الخاص بعد أن يكونوا قد دُ
توفير القيادة السياسية اللازمة لضمان إيلاء قضايا التدريب والعـاملين الاهتمـام             '١٠'

  ني؛المناسب على المستوى الوط
لتدريب وتبادل الزيارات والسفر لاجتماعات خبراء الاتفاقيـة، إذ         لرعاية  ال توفير '١١'

  .كانت في وضع يسمح لها بذلك

  وضع إجراءات عمل قياسية    
 منها لقيمة الفرص المتاحة لبناء القدرات من خـلال           للدول الأطراف، إدراكاً   ينبغي  -٨

  : تقاسم الممارسات والإجراءات، القيام بما يلي
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ستخدام إجراءات العمل القياسية لزيادة الاستدامة، وتحسين الائتمـان، وتعزيـز           ا '١'
  الثقة، والمساهمة في مراقبة الجودة، والنهوض بأعلى معايير الأداء المهني؛

العمل على المستوى الوطني مع وزارتي الصحة والزراعة وسائر الوكالات المختصة            '٢'
  صلة؛لوضع تشريعات ومعايير ومبادئ توجيهية ذات 

 والممارسات المخبرية، ، والإدارة،وضع واستخدام أفضل الممارسات المتعلقة بالمراقبة   '٣'
والتصنيع، والسلامة، والأمن، والتشخيص، والتجارة بالحيوانـات والمنتجـات،         

  وبالإجراءات المرتبطة بها؛
  ؛سرعة تقاسم المعلوماتتعزيز البروتوكولات الدولية الخاصة ب '٤'
ت المتعلقة باعتبارات الأمن البيولوجي وتقيـيم المخـاطر         استخدام دراسات الحالا   '٥'

 .ونقل البضائع الخطرة من أجل تحسين الممارسات والإجراءات القائمة

        


